H Point de fixation 73267P Kit 73265M ou 73266N
73267P fixation point 73265M or 73266N kit
: Code art. Modéle
/@ Art. number Model
- | 73265M Standard
7\ A force
O) razeeN | e rentores
N I I
|
Rep. | Qté. Désignation
1 1 Insert haut / Upper insert
—— 2 1 Penture / Pivot hinge
3* NA Point de fixation / Fixation point

* : les points de fixation sont a commander en supplément
des kits 73265M et 73266N, il en faut 1 par percage (étape b).
[ * : fixation points must be ordered separately from 73265M

and 73266N kits, 1 is needed per drilling (step b).
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& a) : Recouper le tube a la longueur H-107 D
selon plan cote H sur plan commercial. Ebavurer. —
Cut the tube at a H-107 height. H is on the cormmercial
drawing. Remove burrs.
L . \ .
b) : Percer les trous diamétre 15 +1 espacés
les uns des autres de E (sur plan commercial) e I
ou d'un entraxe précisé par le client. Ebavurer. B e
. Drill the D 15+ 1 holes spaced from each other by E
I O ~ (E is given on the commercial drawing) or by a specific
B 3 distance given by the customer. Align holes with lower
j': o fixation point(s). Remove burrs. =\
c) : Insérer les point de fixation (73267P repéré 3) @:
] dans le tube, les pousser jusqu'a position avec une tige. \ /
S i S LLI Insert the fixation point (73267P identified 3) into the tube,
set them in the right position using a rod. @\
d) : Rentrer en force (en alignant avec les autres T
points de fixation) l'insert haut (repéré 1)
/§ | Push (think of aligning with holes and lower fixation point(s))
j the upper insert (identified 1).
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et E Plan N° :
D g 077796. Penture recoupable : mise en oeuvre ADLEQ
C W Adjustable to size pivot-hinge : set-up sheet Commmm e
B 5 Drehstangen mit adjustierbarer Hohe : Montage Notiz A la ?%ggnl\ibﬁ\s/'sd?es Eji lﬁrpe”ts
A > Tél: 01 60 03 62 00; Fa>>,(: 016003 62 49
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1 2
Parametre | A renseigner Description
Parameter To fill Description
Parameter Zu erfiillen Beschreibung
Ja 3 < Ja<66-2xEv
Jb 6 < Jb < 69-2xEv
H ** Encadrement
Door frame / Ttirrahmen
5<Ev<16
* (verre glass glas)
Ev 5<Ev<19

(autre other andere)

A calculer / To calculate / Berechnung

A A=73-Ja
B B =76-Jb
\) V= H-Ja-Jb
E E = (H-429)/2
D D > 2xEv+7
J

J. =D+ (Ev+155)

* . Pour porte plus épaisse, cocher l'option et spécifier I'épaisseur.

* : For thicker door, check the option and specify the thickness.

* : Flir dickere Tlir, Option wéhlen und Dicke angeben.

** . Si 6000> H>3097, cocher l'option et spécifier la hauteur.
** - If 6000>H>3097, check the option and specify the height.
** - Wenn 6000> H>3097, Option wéhlen und Hohe angeben.
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Quantité / Quantity / Menge :

Date / Date | Datum :

A spécifier
Options / Options / Optionen To specify
Angeben
~ Inox brossé
- ) 73266N +
g Brushed stainless steel 2% 73267P
s 8 Edelstahl Gebiirstet
~ ® T
5 & Poli mirroir 73266N +
@ ° Miror polished 2x73267P + D
o Polierte Oberfldche 3x73225T
é Verre feuilleté trempé
~ Tempered laminated glass 73264L D
8 Gehartetes VSG
G
; Verre feuilleté non trempé
g Untempered laminated glass 73262G D
> Ungehértetes VSG
NS Ev> 16 mm 73260G |
w
£ 2
o o
£ 8 H > 3097 mm 73261H |

Cachet et signature :
Stamp and signature:
Stempel und Unterschrift:
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Produit spécial, marchandise non reprise.
Special item, good cannot be returned.
Sonderanfertigung, Waren werden nicht
zurickgenommen.
E h Plan N° :
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1 2
Paramétre | A renseigner Description
Parameter To fill Description
Parameter Zu erfiillen Beschreibung
Ja 7 < Ja < 66-2xEv
Jb 6 < Jb < 69-2xEv
H ** Encadrement
Door frame / Tirrahmen
5<Ev<16
* (verre glass glas)
Ev 5<Ev< 19

(autre other andere)

A calculer / To calculate / Berechnung

A A=T73-Ja
B B=76-Jb
\) V = H-Ja-Jb
E E = (H-429)/2
D D > 2xEv+7
J

J o =D+ (Ev+15,5)

-D

* 1 Pour porte plus épaisse, cocher I'option et spécifier I'épaisseur.

* : For thicker door, check the option and specify the thickness.
* : Fir dickere Ttir, Option wéhlen und Dicke angeben.

** . Si 6000> H>3097, cocher l'option et spécifier la hauteur.

** - If 6000>H>3097, check the option and specify the height.
** : Wenn 6000> H>3097, Option wéhlen und Héhe angeben.

A spécifier
Options / Options / Optionen To specify
Angeben
Inox brossé 73266N +
: Brushed stainless steel 2x73267P + D
2 % Edelstahl Gebiirstet 73234C
NS ool it 73266N +
- oli mirroir
o < +
g © Miror polished 2X;§§$;Z D
o Polierte Oberfléche
3x73225T
é Verre feuilleté trempé
~ Tempered laminated glass 73264L D
g Gehértetes VSG
G
; Verre feuilleté non trempé
% Untempered laminated glass 73262G D
> Ungehértetes VSG
N Ev> 16 mm 73260G H|
£ 2
g 8 H > 3097 mm 73261H |
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Cachet et signature :
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15,50 Produit spécial, marchandise non reprise.
Special item, good cannot be returned.
Sonderanfertigung, Waren werden nicht
zurtickgenommen.
E h Plan N° :
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C o 2x73267P + D 25 full height strap hinge for door closer | oo
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1 2
Parameétre | A renseigner Description
Parameter To fill Description
Parameter Zu erfiillen Beschreibung
A Ja 3 < Ja< 66-2xEv
Jb 6 < Jb < 69-2xEv
H ** Encadrement
Door frame / Tiirrahmen
5<Ev<16
lass glas)
Ev * (verre g
5<Ev<19
(autre other andere )
B A calculer /To calculate / Berechnung
A A=73-Ja
B B =76-Jb
\"/ V= H-Ja-Jb
E E = (H-429)/2
C D D > 2xEv+7
J J. =D+ (Ev+155) - D
* . Pour porte plus épaisse, cocher I'option et spécifier I'épaisseur.
* : For thicker door, check the option and specify the thickness.
* : Fir dickere Ttir, Option wéhlen und Dicke angeben.
** . Si 6000> H>3097, cocher l'option et spécifier la hauteur.
D ** If 6000>H>3097, check the option and specify the height.
** : Wenn 6000> H>3097, Option wéhlen und Héhe angeben.
A spécifier
Options / Options / Optionen To specify
Angeben
Inox brossé 73266N +
> Brushed stainless steel 2x73267P + D
2 £ Edelstahl Gebdirstet 73235D
£ N ool o 73266N +
5 3 >oli mirroir 2% 73267P +
g © Miror polished 739350 D
o Polierte Oberflache
4x73225T
é Verre feuilleté trempé
~ Tempered laminated glass 73264L D
& Gehdrtetes VSG
O
; Verre feuilleté non trempé
Gt) Untempered laminated glass 73262G D
> Ungehértetes VSG
F S8 Ev> 16 mm 73260G |
g 38 H > 3097 mm 73261H |
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Quantité / Quantity / Menge :

Date / Date | Datum :

Cachet et signature :
Stamp and signature:
Stempel und Unterschrift:
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Produit spécial, marchandise non reprise.
Special item, good cannot be returned.
Sonderanfertigung, Waren werden nicht zurtickgenommen.
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